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Abstract : 
The state of devotion can be called the state of mind where the heart melts with the increase of love and 

attachment to God and the desire to reach Him increases. Bhakti literature flourished as a means of expressing the 
increase in the consciousness that arises in the heart. The period from the 6th century to the 9th century AD is called 
the period of Bhakti movement. During this period, Saivism and Vaishnavism have given a great contribution to Bhakti 
literature. In this research article, we will look at the motherly feeling towards Periyazhwar Thirumal, one of the twelve 
Azhwars in the Vaishnavism religion. 
Key Words : Aalwar – Devotion – Literature. 

இனயன ினத்து இனடன  அன்பும் ற்றும் பநப ங்கி  அயன அனடபம் ஆயல் 
பருக்கத்த ல் உள்ம் உருகி ப ற்கும் தன்னநனன க்தி ின  ம். உள்த்தில் கி ா்ந்து 
ழும் உண ா்ச்சிப் பருக்னக  பயிப்டுத்தும் ய னி க க்தி இக்கினங்கள் ந ா்ந்த. கி.ி. 
6ஆம் நூற் ண்டு பதல்  9ஆம் நூற் ண்டு யனபபள் க ம் க்தி இனக்க க ம் ன் ா். 
இக்க  கட்டத்தில் னசயபம், னயணயபம் க்தி இக்கினத்திற்கு பருங்பக னட 
ல்கிபள்து.இதில் னயணய சநனத்திலுள் ன்ிரு ஆழ்ய ர்கில் ஒருயப    பரின ழ்ய ர்  
திருந ல் நீது பக ண்ட த ய் உள்த்னத இவ்ய ய்வு கட்டுனப யமி க ண்ப ம். 
தாய்லமயின் சிறப்பு 
 உகபநங்கும் த னன்புக்கு ஈடுஇனண துவுநில்ன  ம். தன்நற் அன்ிற்குத் 
த னன்னத் த ன்  ச ன் கக் க ட்டி பசுய ா். த ய்னந ன்தற்கு          ”அருகுப ல் தனமத்து 
ஆல்ப ல் பயரூன்ில்கிப் பருகி யய ழ்வு ய ழ்யதற்கு”1  பந பள் பதல்ிதி ன்று 
பபகபபதி ப ருள் தருகிது. த ய் ன் பச ல்லுக்கு “பதன்னந “2 ன்று ப ருள் தருகிது 
பகௌப  தநிழ் அகப தி. 
பபரியாழ்வாரின் தாயுள்ளம் 

பரின ழ்ய ர்  ண்டினன் அனயனில்   ப னணப பம்ப ருள் ன்று ிறுயிப் ப ற்கிமி 
பற் ர். அகநகிழ்ந்து  ண்டினன் அயனப ன ன நீது ற்ி ஊ ா்யம் பசய்யித்த ன். 
பரின ழ்ய ரின்  அச்சிப்னக் கண்டு நகிம இனயன் திருநகலடன் கருடன் பநல் யந்து 
ஆழ்ய ருக்குக் க ட்சினித்த ன். இனயன பரில் க ண்ய ா் யப னிருந்த லும் இனயன் 
தக்கு பன் ல் பத ன்ி ல் ன்னநகனபன பயண்டிப் பறுய ா். ஆ ல் ஆழ்ய ர்  
தநக்பக ஒரு ன்னநனனபம் இனயிடம் பயண்டயில்ன. இனயனுனடன பநன்னநக்கும்  
அமகுக்கும் ன் தீங்கு யருபந  ன்று னந்து அயன் ல் ண்டு ய ம ய ழ்த்தி க ப்ிடும் தகுதி 
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தக்கு இல்ன ன்று  ஆழ்ய ருக்கு பத ன்பய இல்ன. ஒரு த னயள் தன் குமந்னதனின் 
நீது கண்ட்டு யிடுபந  ன்று ண்ணிக் க ப்ிடுய ள். அனதப் ப  பரின ழ்ய ர் திருந ல் 
அயற் ஆற்ன உனடனயன் ன்னத நந்து த பள்த்பத டு 
  ”ல் ண்டு ல் ண்டு ல் னிபத்த ண்டு 
  பக டி நூ னிபம் 
  நல் ண்ட திண்பத ள் நணியண்ண ! உன் 
  பசவ்யடி பசவ்யி திருக்க ப்பு”(பரி.திரு.1-1-1) 
க் க ப்ிடுகி ர். பநலும் திருந லுக்கு நட்டுநல் து திருந ின் அடினய ா்கலக்கும், அருள் 
ினந்த திருநகலக்கும் , யினந ப ருந்தின சுடப மி,  ஞ்சசன்னம் பதினயற்ிக்கும் அய ா் 
க ப்புச்  பசய்கின் ர். இதன, 
  ”அடிபன பம் ீபம் ிரியின்ி  
   ய மபயண்டும் உன்ய ந ர்ில் 
  உனபம் நங்னகபம் உன் யக்னக”(பரி.திரு.1-1-2) 
ன்று ஆழ்ய ர் த பள்த்பத டு இனயன ினத்து  டிபள்னத அின படிகிது.  
பதாட்டிலில் இடும்விழா 
 பசல்ய ா்கள் யடீ்டில் ிக்கும் குமந்னதக்கு டத்தப் பறும் பன ா் சூட்டு யிம யிற்குப்  
பரின நித ா்கள் யருனக தருயதுடன்  யிதந  அன்ிப்புப் ப ருள்கனபம் அய ா்கள் 
பக ண்டு யந்து குமந்னதனன ய ழ்த்துய ா். ஆன ா் குத்தில் திருந ப குமந்னதன க யந்து 
ிந்தத ல் ஆன ா் டி யிம க்பக ம் பூண்டது. ஆன ா் டினில் ிந்த கண்ணணுக்கு அயன் ிந்த 
ன்ிபண்ட ம்  ள் பத ட்டிில் இடும் யிம  சிப் க னடபற்து. இதனப் பரின ழ்ய ர்  
  ”த்து  லம் கடந்த இபண்ட ம்  ள்  
  த்தினசபம் சனநபம் பக டித்து 
  பத்த ந நன த ங்கின னநந்தன 
  உத்த  ம்பசய்து உகந்த ா் ஆனபப”(பரி.திரு.1- 4-2) 
ன்று குிப்ிடுகின் ர். அதுநட்டுநல் து  கண்ணணுக்கு உகினப் னடத்த ிபநப தன் 
னகக ல் அமகின சிறுபத ட்டின ஆணிப் ப ன் ல் பசய்து அதில் ந ணிக்கபம் , னயபபம் 
இனமத்து அனுப்ி ன் ன்று  டும் பரின ழ்ய ர் பதய ா்கள் கண்ணணுக்குக் பக டுத்த னுப்ின 
ச  ா்கன,  
  ”உனடன ர் கநணிபன டு  ஒண்ந  தும்பூ”(பரி.திரு.1-4-3) 
ன்றும்  
  ”ந்தம் ிப  ர் மில்திரு  ந ர்ய க்கு 
  சந்தம் அமகின த நனபத் த  ா்க்கு 
  இந்திபன் த னும் மிலுனடக் கிண்கிணி” 
       (பரி.திரு.1- 4-6) 

http://creativecommons.org/license/by/4.0/


MUTHTHARASI – Art Literary Culture Tamil Journal 

முத்தரசி - கலல இலக்கியப் பண்பாட்டுத் தமிழ் ஆய்விதழ் 
 VOLUME – II  ISSUE – 2  FEB -2025 

 E-ISSN : 2584 - 1238 

அலரயாண்டிதழ் Page 3 

http://Creativecommons.org//license/by/4.0/.  

 

ன்  டல்கள் யமி கண்ணின் பன ா் சூட்டு யிம யின ய ா்ணிப்னத அின படிகிது.  
தாலாட்டல்  
 த  ட்டு ன்து த ய் தன் குமந்னத உங்குயதற்க க தன்  னய அனசத்து இனசபன டு 
 டும்  ட்டு த  ட்டு ன்த கும். த னனபம் பசனனபம் இனணக்கும் அன்புக்கனிறு த ன் 
த  ட்டு ஆகும். ”த ய் ஆமங்க ண படின த அன்புக்கடல் அக்கடில் யினந்த யம்புரி பத்பத 
த  ட்டு ன் ா்”3. ன பச னத தன் குமந்னதன  கண்ணனணத் பத ட்டிிப கண் ய ா்த்தித் 
த  ட்டின ப து, 
  ”ந ணிக்கங்கட்டி யனிபம் இனடக்கட்டி  
  ஆணிப் ப ன் ல் பசய்த யண்ணச் சிறுபத ட்டில்” 
        (பரி.பன் ம்.திரு.1-4-1) 
ன்று  டுயதுடன்  
  ”த னநபக் கண்ணபண! த பப !”(பரி.திரு.1-4-3) 
ன்றும் 
  ”பச திச் சுட ா் படின ய்! த பப ! 
   சுந்தபத் பத ப!”(பரி.திரு.1-4-6) 
ன்று  டுகின் ர் பரின ழ்ய ர்.பரின ழ்ய னபப் ப பய பக சன இப நனத் பத ட்டிிட்டு 
த  ட்டும் க ட்சினனக் குபசகபஆழ்ய ர் 
  ”பக ங்குநி கருங்கும ள் பக சனதன் குநதய ய்!”4 (பரு.திரு.8-3) 
ன்று  டினிருப்னத அின படிகின்து. பநலும் பரின ழ்ய ர் தன்  டில் கண்ணின் 
அமனகத் தித்திபன  ப ட்டி க ட்டுகி ர். ஊ ா்ச் சிறுய ா்கனக் க ட்டிலும் தன் குமந்னத அமகு  
ய ய்ந்தபதன்று பருனநப்டுகிது பரின ழ்ய ரின் த பள்ம்.  
பதாட்டிலிடல் 
  குமந்னதனனத் பத ட்டிிடும் பசனனப் பரின ழ்ய ர் னத்துடன்  டிபள் ர். 
குமந்னதனனத் த ய்ந ர்கள் உங்க னயப்தற்க கத் பத ட்டிில் இடுய ா். ிள்னகப  சி பபம் 
உங்கய ா். சி பபம் உங்க து. பத ட்டிில் இருந்து பயிபன டுத்து இடுப்ில் உட்க ப 
னயத்த லும் அதற்கும் ஒப்ந ட்ட ர்கள். பண்கலக்கு இருக்கக்கூடின அனுயத்னத பரின ழ்ய ர் 
ங்கு ப்டி உண ா்ந்தபப  ன்று பதரினயில்ன.  
  ”கிடக்கில் பத ட்டின கிமின உனதத்திடும் 
  டுத்துக் பக ள்ில் நருங்னக இறுத்திடும் 
  ஒடுக்கிப் புல்ில் உதபத்பத  ய்ந்திடும்” 
ன்று பரின ழ்ய ரின் த னின் கூற்று. 
பிலழ மறுத்தல் 
 த ய் தன் குமந்னதகனப் ி ா் குன கூக்கூட து ன்று ினப் ள். பரின ழ்ய ர் 
 டல்கிலும் னபச னதன கின த ய் தன் நகன் கண்ணனண ஆய்ச்சின ா் குன கூறுயனதப் 
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ப றுக்க நறுக்கி ள். அம்ந  உன் நகன் ங்கள் யடீ்டுக்கு யந்து பயண்பணனன யிழுங்கி ன் 
ன் ள் ஆய்ச்சி ஒருத்தி. பயப ரு ஆய்ச்சி  உருக்க னயத்திருந்த பயண்பணனனத் த மிபன டு 
டுத்துச் ச ப்ிட்டு யிட்டுத் த மினனபம் உனடத்து யிட்ட ன் ன்னத 
  ”தூசஞ் பச ல்லும் பத ழுத்னதந ரும் 
    பத ண்டரும் ின்யிடத்தில் ின்று 
   த ய் பச ல்ிக்பக ள்யது தன்நங் கண்ட ய்”(பரி.திரு.7-8) 
ன்று தன் நகனுக்க கப் ரிந்து ழும்  ச உண ா்வு பரின ழ்ய ரின் த ய்னநப் ண்ிற்கு 
ல்னனனக் க ட்டுகிது.  
பதாகுப்புலர 
 பரின ழ்ய ர் தன்  டல்கில் கண்ணனணக் குமந்னதன கப்  யித்துப் ப ற்றும் 
குதிகில் தது த ய்னநபம், குமந்னதனின் நீதுள் அக்கன அதிகம் இடம் பறுகின்து. 
 டடிகள் னபச னத பசுயத க அனநந்த லும் பரின ழ்ய ரின் த னன்னபம் அக்கனனனபம் 
 ம் உணப படிகிது. 
சான்பறண்விளக்கம் 
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ினனம்,பசன்ன. 
2. பருந ள் திருபந மி,பனய ா் .ஆந்தி(உ.ஆ),ப னநன  திப்கம்,பசன்ன. 
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